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Ramcova smlouva

Verejna zakdazka malého rozsahu s nazvem ,, Pieklady textit 7 CesStiny do polstiny a 7 pol§tiny do
CeStiny“ (ddle jen ,,verejna zakazka )

mezi:

Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky

se sidlem: U Nakladového nadrazi 3144/4, 130 00 Praha 3 - Strasnice

zastoupené: Ing. Zdenikem Vasdkem, generalnim feditelem

ICO: 04095316

bankovni spojeni: Ceska narodni banka

¢islo Gctu: 236 021/0710

kontaktni osoba: Mgr. Molak Maciej, vedouci oddé€leni JS - Spole¢ny sekretariat INTERREG

V-A CR Polsko, tel.: e-mai g

(dale jen ,,objednatel” nebo ,,Centrum®) na strané jedné

a

Dodavatelé pro ¢ast A (smér piekladu ceStiny do polStiny):

nazev/jméno 1. dodavatele

Jaroslaw Radimérsky

TEUMACZ PRZYSIEGLY RADIMERSKY JAROSEAW
1C531518817

Ul. Szolc — Rogozinskiego 19/14, 02 — 777, Warzsawa

nazev/jméno 2. dodavatele

Ing. Karina Kurkova

IC 73918482

Kpt. Nalepky 868, 739 61, Ttinec

nazev/jméno 3. dodavatele
Restart - Magdalena Domaradzka
Ul. Piaskowa 4, 05-152, Sowia Wola
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Dodavatelé pro ¢ast B (smér prekladu z polStiny do CeStiny):

nazev/jméno 1. dodavatele
Marie Grigova

IC 72322357

Ceska 719/48, 796 01, Prost&jov

nazev/jméno 2. dodavatele

Ing. Karina Kurkova

IC 73918482

Kpt. Nalepky 868, 739 61, Ttinec

nazev/jméno 3. dodavatele

Jaroslaw Radimérsky

TEUMACZ PRZYSIEGLY RADIMERSKY JAROSEAW
1C531518817

Ul. Szolc — Rogozinskiego 19/14, 02 — 777, Warzsawa

nazev/jméno 4. dodavatele

Restart - Magdalena Domaradzka

Ul. Piaskowa 4, 05-152, Sowia Wola

(dale pro kazdého z nich jen ,,dodavatel*) na strané druhé

Predmét smlouvy

1.1 Pfedmétem této Ramcové smlouvy (dale jen ,,Smlouva®) je zajisténi ramcovych dodavek
sluzeb — preklady z Cestiny do polStiny - ¢ast A, resp. z polstiny do Cestiny — cast B (dale jen
,preklad®) zadavanych na zéklad¢ této Smlouvy po dobu jeji platnosti. Rozsahy ptekladii
jsou uvedeny v Piiloze ¢. 1 této Smlouvy — ,,Specifikace jednotkovych nabidkovych cen®.

1.2 Pteklady budou vyuzity a spolufinancovany v ramci nasledujicich projekti technické
pomoci realizovanych Centrem:

e Aktivity JS Interreg V-A 2018-2020, reg.c. CZ.11.5.125/0.0/0.0/15_007/0001463 /
o KARP Interreg V-A 2018-2020, reg. ¢. CZ.11.5.125/0.0/0.0/15_007/0001464 /

1.3 Piekladem se rozumi piesné a odborné pielozeni ceského textu poskytnutého objednatelem
do polstiny, resp. polského textu do ¢estiny. Ve vazbé na zadavaci dokumentaci vybérového
fizeni mohou byt pfedmétem této Smlouvy pieklady az do souhrnné vyse 600.000,- K¢ bez
DPH a s datem uskute¢néného zdanitelného plnéni do 20. 12. 2023.
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Realizace piredmétu smlouvy, zadavani dil¢ich vefejnych zakazek

Pro kazdy smér piekladu (z ¢eStiny do polstiny a z polStiny do ¢estiny) jsou touto Smlouvou
vazéani Ctyti dodavatelé. Kazdy dodavatel souhlasi s tim, Ze prava a povinnosti podle této
Smlouvy bude vykonavat za ptedpokladu, ze mu bude zaddna dil¢i vefejnd zakdzka
(objednavka), a to na zakladé¢ vyhodnoceni tzv. ,,minitendru®. V tomto minitendru bude
podle potfeb objednatele osloven kazdy vyse uvedeny dodavatel pro ptislusny smeér
prekladu. Nabidky jednotlivych dodavateld v minitendru budou hodnoceny podle shodnych
hodnoticich kritérii, jaka byla vyuzita pti vybéru uchazeci této Smlouvy — nabidkova cena
a kvalita prekladu. Hodnotici kritéria a zptisob hodnoceni nabidek jsou pro vylouceni
pochybnosti uvedeny v Ptiloze ¢. 2 této Smlouvy.

V dil¢im hodnoticim kritériu ,,nabidkova cena® bude hodnocena vyse nabidkové ceny za
jednu normostranu v K¢ bez DPH.

V dil¢im hodnoticim kritériu ,kvalita prekladu® bude hodnocena kvalita dvou piekladt
dodanych ptislusnym piekladatelem béhem posledniho pil roku pied vypsanim konkrétniho
minitendru. Objednatel vybere vzdy 1 NS piekladu ze dvou rtznych ptekladi posledni
objednavky. Pokud béhem poslednich $esti mésicti dodavatel neplnil Zzadnou objednavku,
vyuziji se pfedchozi posledni dodatelem dodané pieklady. Jestlize dodavatel neplnil zadnou
objednavku, vyuzije se hodnoceni referenéniho piekladu z vybérového fizeni na vybér
dodavateli této Smlouvy.

Dodavatel je povinen objednateli nabidnout pro plnéni vetejné zakazky alespon takové
podminky, za jakych s nim byla uzaviena tato Smlouva.

Pisemna vyzva k podani nabidky do minitendru bude objednatelem zasilana elektronicky a
bude obsahovat minimalné:

- informaci o pfedmétu vefejné zakazky (piekladu), pro jejiz realizaci ma byt vystavena
objednavka,

- lhitu a adresu pro podani nabidky k provedeni piekladu, pficemz lhiita nesmi byt kratsi
nez tii pracovni dny ode dne odeslani vyzvy piislusnému dodavateli.

Dodavatelé podavaji nabidky elektronicky a v nabidce uvedou i cenou kalkulaci, a to jak s
uvedenim ceny za normostranu, tak i s uvedenim celkové ceny piekladu. Dodavatelé jsou
pfitom opravnéni nabidnout i niZs§i ceny za preklad, neZ jak jsou sjednany v Ptiloze €. 1 této
Smlouvy. Nesmi vS§ak nabidnout ceny vyssi.

Po vyhodnoceni nabidek objednatel informuje ti€astniky minitendru o vysledku hodnoceni
a vystavi objednavku vitéznému dodavateli. V pfipad¢, Ze dva nebo vice dodavatell
ucastnicich se minitendru dosdhnou v hodnoceni shodny pocet bodii, budou tito informovani
objednatelem o této skutecnosti a o vitézi minitendru rozhodné€ los. Dodavatel miize ziskat
novou zakazku pouze v pfipad€¢, Ze ma vystavenou a nedokonfenou maximalné jednu

vvvvvv

splnéni zbyva alespon 10%.
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Pro pfipad, Ze vitézny dodavatel nebude moci plnit termin dil¢iho ptekladu, vystavi
objednatel ndhradni objednavku dodavateli s druhou nejlepsi nabidkou a to maximalné do
vyse poloviny NS vitézné objednavky. Néhradni objednavku lze vyuzit jen za uvedené
podminky, dokud neni objednavka vitéze minitendru dokoncena.

V piipadé dil¢ich preklad bude objednatel zasilat postupné ptislusné texty az do vyse poctu
normostran uvedenych v objednavce a dodavatel bude povinen do stanovené dodaci lhity
(od doruceni konkrétniho textu k piekladu) dodat piislusny diléi pieklad. Pokud dodavatel
nebude z jakychkoliv diivodu schopen dil¢i pieklad zajistit, musi tuto skute¢nost neprodlené
sdelit objednateli, ktery tento pieklad zada dodavateli nabizejicimu v minitendru druhé
nejlepsi podminky (obdobné plati pro dal§iho dodavatele).

Po splnéni objednavky, vystavi dodavatel fakturu za dil¢i preklady provedené a predané
objednateli. Nedilnou soucasti faktury bude piiloha, ktera bude obsahovat vycet
provedenych a predanych preklada.

Il.
Prava a povinnosti dodavatele
Dodavatel je povinen mit zfizeno kontaktni misto, na kterém bude piijimat elektronické
vyzvy K podani nabidky na plnéni dil¢i vefejné zakazky (minitendru) a objednavky (texty
k piekladu). Za tato mista se povazuji nasledujici elektronické adresy:
Cast A (smér piekladu C/P)
1. dodavatel:

2. dodavatel: (g
3. dodavatel: _

Cast B (smér piekladu P/C):
1. dodavatel

2. dodavatel g
3. dodavatel
4. dodavatel: [

Dodavatel je povinen reagovat na vyzvu objednatele k minitendru bez zbyte¢ného odkladu.

Dodavatel je povinen provést objednany pieklad v dobé stanovené objednatelem, a to
pteklady do 10 normostran budou dodany do 2 pracovnich dnd, pieklady do 20 normostran
do 3 pracovnich dnti a preklady do 40 normostran do 4 pracovnich dni, vZdy poc€itano ode
dne doruceni objednavky, a s tim, ze preklady provadi osobné osloveny dodavatel.

Dodavatel je povinen provadét pieklady s maximalni odbornou péc¢i a dbat zajmu
objednatele v ptipad¢, ze mu byla objednatelem vystavena objednavka piekladu.

Dodavatel nesmi sd¢lit ani zpfistupnit piekladané informace, dokumenty a jejich pieklady
tretim osobam bez ptedchoziho pisemného souhlasu objednatele a je povinen ucinit nezbytna
opatfeni k jejich zajisténi pfed neopravnénym zptistupnénim, odcizenim ¢i jinému zneuZiti,
pficemz tyto povinnosti zlstavaji v platnosti neomezené dlouho i po ukonéeni platnosti a
ucinnosti této Smlouvy. Tim neni dotena povinnost poskytovat informace podle zédkona
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¢. 106/1999 Sb., o svobodném piistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpist, ani
povinnosti dodavatele dle ¢l. 3.7 az 3.10 této Smlouvy, pfi¢emz povinnost ml¢enlivosti dle
tohoto odstavce se nevztahuje na informace, dokumenty a preklady.

- které jsou nebo se stanou vSeobecné a vefejné pristupnymi jinak, neZ porusenim
ustanoveni tohoto ¢lanku Smlouvy ze strany Dodavatele,

- které jsou Dodavateli znamy a byly mu volné k dispozici jeste¢ pted piijetim
od Objednatele,

- jejichz sdéleni vyzaduji platné a uc¢inné pravni ptedpisy.

Dodavatel prohlasuje, Ze neni zadatelem ani piijemcem podpory ze strukturalnich fondt a
Fondu soudrzZnosti.

Dodavatel se zavazuje po dobu platnosti této Smlouvy a zaroven po dobu 10 let poCinajici
1. ledna nasledujiciho kalendainiho roku poté, kdy Dodavatel ukonéi poskytovani predmétu
plnéni dle této Smlouvy, nejméné vsak do 31. 12. 2030, nebo po dobu danou pravnimi
predpisy CR pro archivaci dokladd, je-li del$i, umoZnit zaméstnanctim nebo zmocnénctim
povétenych organi (MPSV CR, Ministerstva financi CR, Ministerstva pro mistni rozvoj,
Evropské komise, Evropského tcetniho dvora, Nejvyssiho kontrolniho Gfadu, ptisluSného
finan¢niho ufadu a dalSich opravnénych organi statni spravy) kontrolu Ucetnich dokladt
souvisejicich s realizaci vefejné zakazky, na zaklad¢é niz poskytuje predmét plnéni této
Smlouvy a vytvofit jim podminky provedeni kontroly vztahujici se k realizaci minitendru a
poskytnout jim pfi provadéni kontroly sou¢innost.

Dodavatel je povinen uchovéavat veskeré¢ dokumenty souvisejici s realizaci zadavaciho fizeni
do konce roku 2030, a to zpisobem obdobnym dle zakona ¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi
a spisove sluzb¢, v platném znéni.

Objednatel je opravnén provadét monitoring a kontrolu realizace provadéni predmétu plnéni
z pohledu naplnovani uc€elu a pfedmétu plnéni Smlouvy. V rdmci monitoringu a kontrol je
dodavatel povinen umoznit objednateli pristup ke vS§em dokladiim souvisejicim s realizaci
pfedmétu plnéni.

Dodavatel je podle ustanoveni § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole
ve vetejné spravé a o zmeéné nékterych zakonl (zédkon o finanéni kontrole), ve znéni
pozdgjsich predpisti, osobou povinnou spoluptisobit pii vykonu finan¢ni kontroly provadéné
v souvislosti s thradou zbozi nebo sluzeb z vefejnych vydaja.

Dodavatel je povinen vSechny piipadné pisemné zpravy, pisemné vystupy a prezentace
souvisejici s touto Smlouvou opattit vizualni identitou projekti dle Pravidel pro provadéni
informacnich a propagacnich opatfeni. Dodavatel timto prohlasuje, ze je ke dni nabyti
ucinnosti této Smlouvy s témito pravidly seznamen.

Dodavatel vyslovné prohlasuje, ze ve Smlouvé neni obsazeno obchodni tajemstvi ani jiné
informace oznacené jako divérné a dodavatel tak souhlasi s uvetejnénim jejiho tiplného
znéni a v souladu s ust. § 219 zakona ¢. 134/2016 Sh., 0 zadavani vefejnych zakazek a s ust.
§ 2 odst. 1 pism. ¢) zakona €. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkach uc¢innosti n€kterych
smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zédkon o registru smluv); obdobné se
vztahuje na jednotlivé dil¢i smlouvy zaloZené objednavkami na zaklad¢ této Smlouvy

Dodavatel jako postupitel nesmi bez piedchoziho pisemného souhlasu objednatele postoupit

jakoukoliv pohledavku za objednatelem plynouci, tykajici se ¢i souvisejici s touto Smlouvou
na tfeti osobu jako postupnika.
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3.14 Dodavatel nesmi jednostranné zapocitat jakoukoliv svoji pohleddvku za objednatelem

4.1

4.2

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

plynouci, tykajici se ¢i souvisejici s touto Smlouvou proti jakékoliv pohledavce objednatele
za dodavatelem.

V.

Prava a povinnosti objednatele

Objednatel je povinen piedat dodavateli v¢as Gplné informace potiebné k fadnému zajisténi
ptekladu, jakoz i poskytnout jinou potiebnou soucinnost.

V ptipadé¢, Zze objednatel musi zajistit preklad textu urgentné a neni mozné provést minitendr,
muze pridélit zakazku (vystavit objednavku) tomu dodavateli, ktery byl ve vybérovém fizeni
pro tuto Smlouvu nejlépe hodnocen pro dany typ piekladu a mize zakazku akceptovat.

V.
Cena a platebni podminky

Cena za kazdé plnéni objednavky bude stanovena na zdkladé udaji — nabidkovych cen
uvedenych v minitendru. Dodavatel bude fakturovat ceny nabidnuté v minitendru dle
skutecné provedené¢ho prekladu, pfiCemz cena za normostranu v minitendru nesmi
pfesahnout maximalni vys$i ceny za normostranu uvedenou v piiloze ¢. 1 této Smlouvy.
Normostranou se rozumi 1.800 znakt cilového textu véetné mezer.

Ceny zahrnuji veskeré naklady dodavatele spojené s poskytnutim sluzeb, véetné nakladti na
dopravu a veskerych poplatkl a danovych zatizeni.

Smluvni strany se dohodly, Ze cena nebude hrazena ani z ¢asti zalohové.

Dodavateli vznikne pravo na zaplaceni ceny az fadnym a v€asnym dorucenim piekladu.
Cena je splatna na zaklad¢ danového dokladu (faktury) vystaveného v K¢ dodavatelem
objednateli, a to minimalné¢ do 21 dnd ode dne jeho doruceni objednateli. Dodavatel je
opravnén vystavit fakturu az po fddném poskytnuti fakturovanych sluzeb. K diive vystavené
faktute se nepiihlizi a objednatel je opravnén vratit ji dodavateli.

Faktury dodavatele musi spliiovat nalezitosti stanovené pravnimi piedpisy a touto Smlouvou
pro danovy doklad (platce DPH) nebo pro ucetni doklad (neplatce DPH) a musi byt doruceny
objednateli na adresu Centra pro regionalni rozvoj Ceské republiky, U Nakladového nadrazi
3144/4, 130 00 Praha 3 - Strasnice. Faktura ¢i jeji pfiloha musi obsahovat Cislo této
Smlouvy, oznaceni vetejné zakdzky, v jejimz ramci jsou pieklady realizovany, vycet
provedenych a pfedanych ptekladl a v zahlavi mit uveden nazev a Cislo projektu dle ¢l. 1.2
této Smlouvy, vV rdmci n¢hoz je zakazka realizovana (ten je sdélen v objednavce), jakoz 1
rozpis ceny prekladu, a to jak uvedenim ceny za normostranu, tak i celkové ceny za pieklad
kazdého dokumentu.

V ptipad¢ zajistovani dil¢ich prekladi si jak dodavatel, tak objednatel vedou piehled stavu
plnéni objedndvky ke dni vystaveni faktury.

Pokud faktura nebude obsahovat vSechny zakonem stanovené nebo sjednané naleZitosti,
nebo bude obsahovat nespravné ¢i neuplné udaje, je objednatel opravnén ji do data splatnosti
vratit s tim, Ze dodavatel je povinen vystavit novou fakturu s novym terminem splatnosti. V
takovém ptipad¢€ neni objednatel v prodleni s tthradou ¢astky vytactované ve vracené fakture.
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Nova 21ti denni lhtita splatnosti po¢ina béZet ode dne doruceni opravené nebo nové faktury
dodavatelem objednateli.

Protoze jednotlivé pieklady, kterymi se napliiuje piislusnd objednavka, vychazeji ze
skutecnych pozadavkli a navic neni mozné piesné¢ odhadnout délku cilového textu v
normostran¢, muze dojit k ¢astecnému prekroceni vysledného poctu normostran uvedenych
v pfislusné objednévce. Z tohoto ditvodu se piipousti tolerance 5% navySeni fakturace
pfislusné objednavky Vv zavislosti na maximalné 5 % navySeni mnozstvi realizovanych
prekladi. V ostatnich ptipadech plati, Ze ceny jsou sjednany jako neptekrocitelné a jedinym
divodem pro jejich zménu (zvysSeni) je zména platné sazby dan¢ z ptidané hodnoty v
pribéhu ucinnosti této Smlouvy. V takovém ptipadé budou ceny upraveny v souladu s
platnou pravni apravou.

Dodavatel doda objednateli fakturu ve dvou vyhotovenich za Géelem potieby objednatele
prokazovat zptsobilé vydaje.

Posledni faktura v kalendainim roce musi byt pfedana objednateli nejpozdéji do 20. prosince
ptislusného kalendéainiho roku.

Dodavatelé berou na védomi, ze objednatel je identifikovanou osobou k DPH, pro¢ez DPH
jako pfijemce sluzeb poskytovanych ze zahrani¢i za sluzbu, ktera mu byla poskytnuta
zahrani¢nim dodavatelem.

VI.
Smluvni pokuty

Objednatel se zavazuje v ptipadé prodleni se zaplacenim dohodnuté uplaty podle objednavky
zaplatit dodavateli smluvni pokutu ve vysi 0,03 % z ceny plnéni bez DPH, s jejimz
zaplacenim je objednatel v prodleni, a to za kazdy zapocaty den prodleni.

V ptipad¢€ nepiedani prekladu dodavatelem do stanovené doby objednatel nebude povinen
dodany pieklad uhradit. V pfipadé, ze se dodavatel ocitne v prodleni s fadnym dodanim
hotového ptekladu delSim nez dvojndsobek doby sjednané v ¢l. 3.3 této Smlouvy, ma
objednatel vici dodavateli narok na zaplaceni smluvni pokuty ve vysi poloviny sjednané
ceny piekladu (dle pfislusného poc¢tu normostran). Smluvni pokuta se neuplatituje v piipade,
ze dodavatel v den pfijeti dil¢iho piekladu oznamil objednateli zavazné divody, pro které
nemuze zavazek splnit. V ptipadé neplnéni sjednanych zavazki ¢i avizovanych prekazek na
stran¢ dodavatele ptfekladu, ma objednatel pravo zadat objedndvku dalSimu dodavateli
vyhodnocenému v minitendru.

Smluvni pokuty Ize ulozit opakované za kazdy jednotlivy piipad. Objednatel ma pravo na
plnou ndhradu Skody vzniklou z poruSeni povinnosti zajiSténi smluvni pokutou.

VII.

Ochrana osobnich udaji

Dodavatel se zavazuje pfi plnéni této Smlouvy a jednotlivych smluv uzavienych v
minitendrech dodrzovat Pravidla GDPR, ktera jsou obsazena v Pfiloze ¢. 3 této Smlouvy,
ktera je jeji nedilnou soucasti.

VIII.
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Platnost smlouvy

Tato ramcova smlouva se uzavird na dobu urcitou, a to na dobu od okamziku uc¢innosti
Smlouvy az do 31. 12. 2023. Jestlize soucet vystavenych objednavek nedosihne vyse
prosttedktl uvedenych v ¢lanku 1. této smlouvy, miize byt smlouva prodlouzena dodatkem
az o jeden rok.

Zéanikem této Smlouvy dle ptedchoziho odstavce ovSem neni dotéena povinnost dodavatele
poskytnout pieklady objednané pied jejim zanikem, nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

Zanikem této Smlouvy nejsou dotceny povinnosti dodavatele sjednané v ¢l. 3.7 az 3.14 této
Smlouvy ani povinnost mléenlivosti dle ¢l. 3.5 této Smlouvy ani prava kterékoliv ze
smluvnich stran na tthradu ujmy ¢i smluvnich pokut v disledku poruseni této smlouvy pred
koncem jeji platnosti.

IX.

Ukonc¢eni smlouvy

Smluvni strany jsou opravnény od této Smlouvy odstoupit za podminek stanovenych
zakonem ¢. 89/2012 Sh., obfanskym zakonikem, V platném znéni (dale jen ,,obCansky
zakonik), nebo jinymi pravnimi ptfedpisy. Plnéni poskytnuté smluvnimi stranami, resp.
naroky na smluvni pokuty vzniklé do G¢innosti odstoupeni zlstavaji odstoupenim od
Smlouvy nedotceny.

Objednatel je opravnén odstoupit od této Smlouvy ¢i objednavky v pifipadé podstatného
poruseni podminek této Smlouvy nebo objednavky. Za podstatné poruseni podminek se
povazuje zejména poruseni povinnosti dodavatele stanovené touto Smlouvou, napf.
opakovand Spatna kvalita piekladli, opakované prodleni s plnénim ve stanovenych
terminech, vyfakturovani neptfedaného piekladu nebo vyfakturovéani prekladu za vyssi nez
sjednanou cenu apod.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt pisemné, jinak je neplatné. Odstoupeni je u€inné ode dne,
kdy bude doruéeno druhé smluvni strané. V pochybnostech se ma za to, ze odstoupeni bylo
doruc¢eno patym dnem od jeho odeslani v postovni zasilce s dodejkou na adresu sidla
uvedenou v tvodu této Smlouvy.

Smlouva mize byt ukoncena také pisemnou vypoveédi ze strany objednavatele, a to i bez
udani diivodu. Vypovédni doba ¢ini jeden mésic a po¢ina bézet prvnim dnem nésledujiciho
mesice po doruceni vypovédi. V pochybnostech se ma za to, ze vypoveéd byla dorucena
¢trnéctym dnem od jejiho odeslani v postovni zasilce s dodejkou.

Pokud bude tato Smlouva ukoncena jen ve vztahu k nékterému z dodavateli, zistava i nadale
platna ve vztahu ke zbyvajicim dodavatelim.

X.

Zavéreéna ustanoveni

Tato Smlouva, objednavky a vztahy mezi smluvnimi stranami touto Smlouvou vyslovné
neupravené se fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejména ustanovenimi ob¢anského
zakoniku. Spory vzniklé ze zavazkovych vztahti zalozenych touto Smlouvou nebo
objednavkami, ¢i vztahy s nimi souvisejici budou rozhodovany vécné a mistné ptisluSnymi
soudy Ceské republiky.
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10.2 Za objednatele jednaji osoby, které jsou k tomu opravnény rozhodnutim statutarniho
zastupce objednatele, tedy zejména vedouci JS INTERREG V-A CR-Polsko ¢i jeho
zastupce.

10.3 Nedilnou soucasti této Smlouvy je:
Ptiloha ¢. 1 - ,,Specifikace jednotkovych nabidkovych cen®.
Ptiloha €. 2 - ,,Hodnotici kritéria a zptisob hodnoceni nabidek®.
Ptiloha ¢. 3 - ,,Pravidla GDPR*.

10.4 Tato Smlouva je vyhotovena v 6 (Sesti) stejnopisech s platnosti originalu, z nichz po jednom
obdrzi kazdy z dodavatelti a jeden objednatel.

10.5 Veskeré zmény této Smlouvy lze provést pouze formou pisemnych dodatkl schvalenych
vSemi smluvnimi stranami.

10.6 Smluvni strany berou na védomi, Ze tato Smlouva ke své ucinnosti vyzaduje uvetejnéni v
registru smluv podle zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkéach u¢innosti nékterych
smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv) a s timto
uvefejnénim souhlasi. Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu posledni smluvni strany
a ucinnosti dnem uvetejnéni v registru smluv podle zakona o registru smluv.

10.7 Smluvni strany dale berou na védomi, Ze pokud pfedmét plnéni dil¢i smlouvy uzaviené
podle této Smlouvy presdhne penézni castku ve vysi 50.000,- K¢ bez DPH, tak ke své
ucinnosti vyzaduje takova dil¢i smlouva uvefejnéni v registru smluv podle zdkona ¢.
340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvetejiovani téchto
smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv), s tim, Ze s timto uvetejnénim takové dil¢i
smlouvy souhlasi.

10.8. Na dtkaz této skutecnosti Gcastnici této Smlouvy ptipojuji své elektronické podpisy (tj.
zaruceny elektronicky podpis ¢i kvalifikovany elektronicky podpis), a to v souladu s ust. 561
odst. 1 obcanského zakoniku a zdkonem ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich divéru
pro elektronické transakce.

V Praze dne

v 1 Digitalné podepsal
Ing. ZdenéKk ng. zdenck vasak

L4 Datum: 2021.12.21 Jaroslaw Radiméfsky
Vasak 11:19:13 +01'00"

Za objednatele: Za 1. dodavatele Casti A:

Elektronicznie podpisany przez Jarostaw Radiméfsky

Ja I’OS*aW Rad I méFSky, Data: 2021.12.23 12:55:48 +01'00'

Ing. Karina Kurkova

Za 2. dodavatele Casti A:

, , Digitally signed by Ing. Karina
Ing. Karina Kurkova kurkova
Date: 2021.12.21 22:00:49 +01'00"

RESTART Magdalena Domaradzka
Za 3. dodavatele Casti A:

Podpisany certyfikatem wystawionym
dla Magdalena Aleksandra
Domaradzka (Certyfikat
kwalifikowany). Utworzony w dniu:
str. ~ 9~ 2021-12-23 06:42:54 +0100
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Digitalné podepsal

Ma rie Marie Grigova

Datum: 2021.12.21

Grigova ;15600 0100
Marie Grigova
Za 1. dodavatele Casti B:

Ing. Karina Kurkova

Za 2. dodavatele Casti B:

e Digitally signed by Ing.
Ing' Ka”na Karina Kurkovéa

Date: 2021.12.21 22:01:11

Kurkova e

Jaroslaw Radimeérsky
Za 3. dodavatele Casti B:

Elektronicznie podpisany przez Jarostaw Radimésky

Jarostaw Radimérs ky Data: 2021.12.23 12:56:05 +0100'

RESTART Magdalena Domaradzka
Za 4. dodavatele Casti B:

Podpisany certyfikatem wystawionym
dla Magdalena Aleksandra
Domaradzka (Certyfikat
kwalifikowany). Utworzony w dniu:
2021-12-23 06:46:10 +0100
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Centrum pro regiondlni

rozvoj Ceské republiky

Specifikace jednotkovych nabidkovych cen

1.dodavatel ¢asti A a 3.dodavatel ¢asti B — Jaroslaw Radimérsky

Niizev | Popis typu prekladu o [ IEE e [ e
Cist A | Pieklady z &eStiny do polStiny X X X X
TypAl | Pieklad z CeStiny do polStiny — stfedné rozsahlé preklady 100
X Postupné pfeklad nékolika davek ruznych texti (1-10 NS)’ X 1
TypA2 | Pieklad z ¢eStiny do politiny —pieklady velkého rozsahu 1 200
X Postupné pieklad nékolika davek riznych texti (10 a vice)’ X 1
Cast B | Pieklady z polStiny do eStiny X X
TypB1 | Pieklad z pol3tiny do CeStiny — stfedni pireklady 100
X Postupné pfeklad nékolika davek riiznych textii (1-10 NS)? X 1
TypB2 | Pieklad z pol3tiny do ¢eStiny —pieklady velkého rozsahu 1 200
X Postupné pieklad nékolika dévek riznych texti (10 a vice NS)? X 1

2.dodavatel casti A a 2.dodavatel ¢asti B — Ing. Karina Kurkova

3.dodavatel ¢asti A a 4. dodavatel ¢asti B— RESTART Magdalena Domaradzka

Nizev | Popis typu piekladu Podet NS Ceﬂ}.}_’]ﬂl s’"]l)"l’;‘t}’['mé Cenal\)r]é]etné
Cist A | Preklady z &eStiny do politiny b X X X x
TypAl | Preklad z ¢eStiny do polStiny — stfedné rozsihlé preklady 100
X Postupné pieklad nékolika divek riiznych texti (1-10 NS)? X 1
TypA2 | Preklad z ¢eStiny do polStiny —preklady velkého rozsahu 1 200
X Postupné pieklad nekolika davek riiznych textii (10 a vice)’ X 1
Cist B | Pieklady z politiny do &etiny X X
TypB1 | Preklad z politiny do feStiny — stfedni preklady 1 100
X Postupné pieklad nekolika davek riiznych textii (1-10 NS)? X 1
TypB2 | Preklad z polstiny do CeStiny —pfFeklady velkého rozsahu 1 200
X Postupné pieklad nékolika davek riiznych textil (10 a vice NS)? X 1

1.dodavatel ¢asti B — Marie Grigova

str. ~11 ~
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Nazev | Popis typu prekladu Foket | N5 [[SCRABEE || Sanestatae || Cona seems
Cist A Preklady z CeStiny do polStiny X X X X X
TypAl | Preklad z CeStiny do polStiny — stfedné rozsihlé preklady 1 100

X Postupné picklad nékolika davek riiznych textii (1-10 NS)? X 1
TypA2 Preklad z ¢eStiny do polStiny —pFeklady velkého rozsahu 1 200

X Postupné picklad nékolika davek riiznych texti (10 a vice) X 1
Cist B | Preklady z politiny do EeStiny X X
TypB1 | Pieklad z polstiny do ¢eStiny — st¥edni preklady 1 100

X Postupné pieklad nékolika davek riznych texti (1-10 NS)? X 1
TypB2 Preklad z polStiny do ¢eStiny —preklady velkého rozsahu 1 200

X Postupné pieklad nékolika davek riiznych textii (10 a vice NS)? X 1
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Nazev | Popis typu piekladu Poéet NS %eerzl? Sall[l)oslt_?'ltné V%ﬁ?,f‘é
DPH DPH
Cist A | Pieklady z &eltiny do polstiny X X X X X
TypAl | Pieklad z CeStiny do polStiny — 1 100
stiedné rozsahlé preklady
X Postupné pieklad n€kolika davek X 1
riznych textd (1-10 NS)?
Preklad z ¢eStiny do polStiny —
TypA2 preklady velkého rozsahu 1 200
X Postupné pieklad nékolika davek X 1
raznych texti (10 a vice)?
Cast B | Pieklady z politiny do ¢eStiny X X X X X
TypBl | Pieklad z polstiny do ¢eStiny — 1 100
stfedni preklady
X Postupné pieklad nékolika davek « 1
raznych texti (1-10 NS)?
Preklad z polStiny do CeStiny —
Mplse preklady velkého rozsahu 4 ALY
X Postupné pieklad n€kolika davek X 1
rtiznych textd (10 a vice NS)?

1 U nebarevného fadku je uvedena cena za jednu normostranu, u bledé barevného fadku cena za vSechny strany
E)ﬁsluﬁného typu pfekladu, u vyrazn€ barevného za ¢ast celkem

Zakazku ziska jeden dodavatel. Ten obdrzi postupné rizné texty (celkovy pocet NS je uveden ve sloupci ,,NS*),
které vzdy dodé zadavateli pielozené do doby uvedené v RS. Dodanou praci dodavatel fakturuje mésicné.
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Priloha ¢. 2

Hodnotici kritéria a zpiisob hodnoceni nabidek

Nabidky v minitendrech budou hodnoceny podle kritéria ,,nejlepsi ekonomicka vyhodnost
nabidky*. Kritéria pro hodnoceni nabidek jsou:

Cislo kritéria Nazev Kritéria Vaha Kkritéria v %
1 nabidkova cena bez DPH | 60
2 kvalita prekladu 40

Hodnoti se kazda ¢ast nabidky zvlast — nejdiiv nabidky ptekladi do polstiny, poté nabidky
piekladt do cestiny. V kazdé Casti se hodnoti nabidky pro kazdy typ piekladu zvlast (Al a A2
resp. B1 a B2). Hodnoceni nabidky pro kazdou ¢ést se ur¢i vazenym primérem z hodnoceni obou
typi prekladi. Vahy jednotlivych typt piekladd jsou: typ AI1(B1)=50%, typ A2(B2)=50%.
Hodnoceni nabidky kazdého piekladu probihd podle nize uvedeného postupu a jsou pii tom
uplatnény vahy kritérii 1 a 2 uvedené vyse.

Nabidkovou cenou bez DPH se rozumi cena jedné normostrany za piislusny typ piekladu (v
nabidce se uvadi rovnéz cena piisluSného poctu normostran). Pro Ciselné vyjadritelné dilci
kritérium ,,nabidkova cena bez DPH* ziska nabidka bodovou hodnotu, ktera vznikne sou¢inem
¢isla 100 a poméru hodnoty nejvhodnéjsi nabidky k hodnoté nabidky. Nejvhodné&jsi nabidka ma

cw v

Nejnizsi nabidkova cena v K¢ / hodnocené nabidkova cena v K¢ x 100 x 0,6.

Kvalita piekladu: Pro ¢iselné nevyjadritelné dil¢i kritérium ,kvalita prekladu® bude ,referen¢ni
pteklad* (definice viz nize) ohodnocen na stupnici 0 — 100 bodii. Ucastnik, ktery provedl nejlepsi
preklad, obdrzi za toto dil¢i kritérium 100 bodi. Ostatni dodavatelé ziskaji takové bodové
ohodnoceni, které¢ vyjadiuje miru splnéni kvality dodaného ptekladu ve vztahu k nejvyhodné;si
nabidce. Nasledné bude uplatnéna véaha kritéria.

Referen¢ni pieklad pro ucely tohoto kritéria bude zjistén takto: bude hodnocena kvalita dvou
prekladi dodanych pfislusnym dodavatelem béhem posledniho pil roku pied vypsanim
konkrétniho minitendru. Objednatel vybere vZdy 1 NS piekladu ze dvou riiznych pieklada
posledni objednavky. Pokud béhem poslednich Sesti mésicti dodavatel neplnil Zddnou objednavku,
vyuziji se ptredchozi posledni dodatelem dodané pieklady. Jestlize dodavatel neplnil Zadnou
objednavku, vyuzije se hodnoceni referencniho prekladu z vybérového fizeni na vybér dodavateli
této Smlouvy.

Hodnoceny pteklad / nejlepsi pieklad x 100 x 0,4
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Piiloha €. 3

Pravidla GDPR

Zpracovani osobnich udaji

1.

10.

Dodavatel jakozto zpracovatel osobnich udaju (dale také jen ,,Zpracovatel) a
objednatel jakozto spravce osobnich udaju (dale také jen ,,Spravce™) se zavazuji,
v souvislosti se touto Smlouvou, postupovat v souladu s pravnimi piedpisy v oblasti
ochrany osobnich dajt, zejména v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto tidajii a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaj) (dale jen ,,Narizeni GDPR*) a
zakonem ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich tdaju, v platném znéni.

Zpracovatel prohlaSuje a potvrzuje, ze ve smyslu vSech vyse uvedenych pravnich
predpist se povazuje a bude povazovat za zpracovatele osobnich udaji ve smyslu ¢l. 4
odst. 8 Nafizeni GDPR, se vSemi pro néj vyplyvajicimi disledky a povinnostmi.
Spravce je a bude nadale povazovan za spravce osobnich udaji ve smyslu ¢l. 4 odst. 7
Naftizeni GDPR, se vSemi pro né€j vyplyvajicimi disledky a povinnostmi.

Ustanoveni o vzijemnych povinnostech Spravce a Zpracovatele pfi zpracovani
osobnich udajl zajist'uje, ze nedojde k nezdkonnému pouziti osobnich udajii tykajicich
se subjektii udaji ve smyslu €l. 4 odst. 1 Natizeni GDPR ani k jejich pfedani do rukou
neopravnéné treti strany. Smluvni strany se dohodly na podminkach zajisténi
odpovidajicich opatieni k zabezpeCeni ochrany osobnich udaji a zakladnich prav a
svobod subjektl udajii pii zpracovani osobnich udajii Zpracovatelem.

Zpracovatel se zavazuje zpracovavat pouze a vyluéné ty osobni udaje, které jsou nutné
k vykonu jeho ¢innosti dle této Smlouvy.

Zpracovatel je opravnén zpracovavat osobni udaje, ke kterym ma ptistup na zakladé této
Smlouvy ¢i v souvislosti s jejim plnénim pouze a vyluéné po dobu GCinnosti této
Smlouvy.

Zpracovatel je opravnén zpracovavat osobni udaje pouze v souladu s ucelem této
Smlouvy.

Zpracovatel je povinen se pii zpracovani osobnich udaji fidit pisemnymi pokyny
Spravce, budou-li mu udéleny. Za pisemnou formu se povazuje 1 elektronicka
komunikace, v¢etné¢ emailu. Zpracovatel je povinen neprodlené¢ informovat Spravce,
pokud dle jeho nazoru udéleny pokyn Spravce porusuje Natizeni GDPR nebo jiné
ptredpisy na ochranu osobnich udaji.

Zpracovatel nesmi ani k ¢astecnému vykonu svych prav ¢i plnéni svych povinnosti
z této Smlouvy uzit jakékoliv tieti osoby, které nejsou zavazadny mlcenlivosti ohledné
veskeré ¢innosti souvisejici s touto smlouvou, zejm. pak k mlc¢enlivosti ve vztahu ke
vSem osobnim Udajim, ke kterym budou mit pfistup a/nebo se kterymi ptijdou do
kontaktu.

Zpracovatel je povinen dle ¢l. 32 Natizeni GDPR bez zbytecného odkladu ptijmout,
s ohledem na stav techniky, nédklady na provedeni, povahu, rozsah, kontext a ucely
zpracovani i k rizné pravdépodobnym a rtizn¢€ zadvaznym rizikim pro prava a svobody
fyzickych osob, vhodna technickd a organiza¢ni opatfeni, aby zajistil uroven
zabezpeceni odpovidajici danému riziku, zejm. pak osobni udaje zabezpecit vici
nahodnému ¢i nezdkonnému znifeni, ztraté, zméné, zpiistupnéni neopravnénym
stranam, zneuziti ¢i jinému zpisobu zpracovani v rozporu s Natfizenim GDPR.
Zpracovatel je povinen bez zbyte¢ného odkladu pisemné seznamit Spravce s jakymkoliv
podezienim na poruseni nebo skute¢nym porusenim bezpecnosti zpracovani osobnich
udaju, ke kterym ma Zpracovatel ptistup na zakladé této Smlouvy ¢i v souvislosti s jejim
plnénim, zejména s jakoukoliv odchylkou od udélenych pokynti, odchylkou od
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sjednaného pfistupu pro Spravce, planovanym zvetejnénim, upgradem, testy apod.,
kterymi mtZze dojit k Gpravé nebo zméné zabezpeceni nebo zpracovani osobnich udaja,
jakymkoliv podezienim z poruseni divernosti, jakymkoliv podezienim z ndhodného ¢i
nezakonného zniceni, ztraty, zmény, zpiistupnéni neopravnénym stranam, zneuziti ¢i
jiného zptsobu zpracovani osobnich tdaji v rozporu s Natizenim GDPR. Sprévce bude
neprodlené¢ seznamen s jakymkoliv podstatnym poruSenim téchto ustanoveni o
zpracovani dat.

Zpracovatel neni opravnén, ve smyslu ¢l. 28 Natizeni GDPR, zapojit do zpracovani
osobnich udaji dalSiho zpracovatele (zadkaz fetézeni zpracovatelil), bez pfedchoziho
pisemného souhlasu Spravce. Plni-li Zpracovatel své povinnosti pii zpracovani
osobnich udajii pomoci dalsiho zpracovatele, byt se souhlasem Spravce, odpovida
Spravci, jako by plnil sam.

Zpracovatel je povinen a zavazuje se k veskeré soucinnosti se Spravcem, o kterou bude
pozadan v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji nebo ktera mu pfimo vyplyva
z Natrizeni GDPR. Zpracovatel je v této souvislosti zejména povinen na pisemnou
zadost Spravce zptistupnit Spravei sva pisemna technicka a organizaéni bezpecnostni
opatfeni a umoznit mu ptipadnou kontrolu, audit ¢i inspekci dodrzovani piedlozenych
technickych a organiza¢nich bezpecnostnich opatieni, a to bez zbyte¢né¢ho odkladu,
nejpozdéji vSak do tii (3) pracovnich dni od doruceni pisemné zadosti Spravce.

Po skonceni u€innosti této Smlouvy je Zpracovatel povinen vSechny osobni udaje, které
ma v drzeni vymazat, a pokud je dosud nepiedal Spravci, predat je Spravci a dale
vymazat vSechny existujici kopie. To neplati, je-li Zpracovatel povinen ukladat osobni
udaje i po skonceni ucinnost této Smlouvy dle piislusnych pravnich predpisa.

Porusi-li Zpracovatel ¢i tieti osoba uzita Zpracovatelem K plnéni této Smlouvy
(poddodavatel) kteroukoliv povinnost tykajici se ¢i souvisejici se zpracovanim osobnich
udaju, at’ jiz vyplyva z Natfizeni GDPR, zakona ¢. 110/2019 Sb. nebo z jinych pravnich
predpist ¢i z této Smlouvy, a Spravcei bude v disledku takového poruseni pravomocné
uloZzena pokuta, zejména ze strany Utadu pro ochranu osobnich tdajli, zavazuje se
Zpracovatel na vyzvu Spravce, k niz bude ptiloZzeno pravomocné rozhodnuti o ulozeni
pokuty, zprostit Spravce takového dluhu véetné veskerého ptislusenstvi, a to uhrazenim
pokuty organu, ktery ji ulozil Spravci, a to nejpozdéji do konce lhiity k zaplaceni pokuty
uvedené v pravomocném rozhodnuti o jejim uloZeni. Uhradi-li Spravce pravomocné
uloZenou pokutu diive nez Zpracovatel, zavazuje se Zpracovatel poskytnout Spravci
penézitou ndhradu rovnajici se vySi takto Sprdvcem uhrazené pokuty, a to bez
zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do péti (5) pracovnich dni od obdrzeni pisemné
vyzvy Spravce, k niz bude pfilozeno pravomocné rozhodnuti o ulozeni pokuty a doklad
o0 jejim zaplaceni.

Porusi-li Zpracovatel ¢i tfeti osoba uzita Zpracovatelem k plnéni této Smlouvy
(poddodavatel) kteroukoliv povinnost tykajici se ¢i souvisejici se zpracovanim osobnich
udaju, at’ jiz vyplyva z Nafizeni GDPR, zakona ¢. 110/2019 Sb. nebo z jinych pravnich
predpist ¢i z této Smlouvy, a vznikne-li v souvislosti s takovym porusenim tieti osobé
jako subjekti udaji materialni ¢i nematerialni ijma, zavazuje se Zpracovatel takovou
ujmu v plném rozsahu nahradit poskozené tieti osob¢. Uplatni-li poskozena tieti osoba
pohleddvku na nadhradu takové Gymy piimo u Spravce, tak o tom Spravce pisemné
vyrozumi Zpracovatele, ktery bez zbytecného odkladu, nejpozdéji vSak do péti (5)
pracovnich dni od obdrZeni tohoto vyrozumeéni, zprosti Spravce takového dluhu véetné
veskerého prisluSenstvi, a to jeho uhrazenim poskozené tteti osob¢. Uhradi-li Spravce
poskozené tieti osob€ pohleddvku na ndhradu materidlni ¢i nematerialni Ujmy diive nez
Zpracovatel, zavazuje se Zpracovatel poskytnout Spravci penézitou ndhradu rovnajici
se vysi takto Spravcem uhrazené pohledavky, a to bez zbytecného odkladu, nejpozdé;ji
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vSak do péti (5) pracovnich dni od obdrzeni vyzvy Spravce k jejimu zaplaceni, k niz
bude ptilozen doklad o jejim zaplaceni tieti osobé.
Smluvni strany se dohodly, ze poruSeni kterékoliv povinnosti Zpracovatele plynouci
Z pravnich piedpist v oblasti ochrany osobnich udaji, zeyména z Naiizeni GDPR,
zakona ¢. 110/2019 Sb. ¢i z této Smlouvy, predstavuje podstatné poruseni této Smlouvy,
pro které je Spravce opravnén od této Smlouvy pisemné odstoupit. Odstoupenim tato
smlouva zanik4, a to ke dni jeho doruceni Zpracovateli.
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